Resumen de la Reunion #8 del Comité Directivo de la
Comunidad AB 617 de Bayview Hunters Point / Sureste de San
Francisco

Fecha: Martes, 20 de agosto de 2024, de 5:00 pm a 7:30 pm PDT

Lugar: Centro Comunitario del Sureste, Sala Alex Pitcher, 1550 Evans Ave, San Francisco, CA
94124

Facilitadora: Marsha Maloof

Tomador de notas: En2Action, resumido por AD

Co-lideres: Fundacion Comunitaria Marie Harrison (MHCF), Defensores de la Comunidad de
Bayview Hunters Point (BVHPCA), & Distrito de Gestién de la Calidad del Aire del Area de la Bahia
(Air District)

Co-presidentes: Nina Omomo y Chalam Tubati

Pagina web con Materiales de la Reunidn v Presentaciones de Diapositivas

1. Bienvenido y Introducciones

a. La co-presidenta, Nina Omomo, dio la bienvenida a todos y revisé la agenda.

b. La facilitadora pregunté al Comité Directivo de la Comunidad (CSC) su opinion sobre
tener un videodgrafo del Distrito de Aire en una futura reunion para grabar un video para
el Informe Anual 2024. Las respuestas fueron mixtas. El co-presidente Chalam Tubati
pidi6 al personal del Distrito de Aire (AD) que enviara el video de 2023 como referencia.
Arieann Harrison (MHCF) recomendd enviar una encuesta para solicitar el
consentimiento de los miembros. No se tomd una decision firme.

i. Elemento de accion: El personal del AD enviara el video de 2023 como
referencia y dara seguimiento al tema del consentimiento de los miembros.

c. Jenn Ferreira (Distrito de Aire) solicité comentarios del CSC sobre el documento de
preguntas y respuestas en curso. Michelle Pierce (BVHPCA) ofrecié comentarios
constructivos sobre que las respuestas parecian estar excesivamente curadas.

d. David Ralston (Distrito de Aire) reviso la diapositiva del cronograma.

2. Informe del Subcomité sobre Fuentes, Emisiones y Vacios en los Datos (SEDG)

a. Amelia (miembro del subcomité SEDG) informé sobre las discusiones del subcomité
acerca de las categorias de instalaciones (exentas, registradas, permitidas, no
permitidas, revision de instalaciones importantes). El subcomité todavia tiene preguntas
sobre el proceso de renovacion, el proceso de inspeccion y las citaciones. Los
miembros del CSC y otros asistentes preguntaron como el Distrito de Aire determina si
los sitios estan en cumplimiento. Patrick Wenzinger (Distrito de Aire) respondio
brevemente algunas de estas preguntas.

b. Consideracion futura: En respuesta a varias preguntas sin respuesta de los miembros
del subcomité, BVHPCA recomendo presentaciones adicionales sobre los procesos de
Cumplimiento y Ejecucion.


https://www.baaqmd.gov/community-health/community-health-protection-program/bayview-hunters-point-community-emissions-reduction-plan

c. Se solicitd/sugirio que SEDG documente las preguntas/respuestas.

3. Informe de la Actividad de Vision

a. David (Distrito de Aire) resumio los comentarios recopilados durante la actividad de
vision y distribuyo folletos con las respuestas.

b. Arieann (MHCF) reiteré el propdsito de la actividad de visién.

4. Presentacion de CARB - Regulaciones Estatales de Calidad del Aire y Cumplimiento
para Fuentes Moviles

a. Michelle Byars y Jeremy Herbert de CARB presentaron el papel del Estado de
California en la regulacion de la calidad del aire. Cody Howard del area de
Cumplimiento ayudé a responder preguntas al final.

b. La presentacion incluyd un resumen de la autoridad y las actividades de CARB, un
video del proceso regulatorio, y como reportar inquietudes sobre la calidad del aire.
Michelle proporcion6 contexto sobre como el papel y los procesos de CARB, como la
aplicacién de normas centradas en la comunidad, pueden integrarse en un CERP.

c. Michelle compartié recursos, incluidos datos y videos sobre el Sistema Portatil de
Adquisicion de Emisiones (PEAQS), que el CSC podria utilizar en el desarrollo de la

estrategia CERP.

d. Los socios co-lideres y los miembros del CSC hicieron las siguientes preguntas y
comentarios:

Vi.

Los co-lideres y miembros del CSC preguntaron sobre quién tiene jurisdiccion
sobre aviones, trenes y barcos. Michelle y Cody explicaron que la Administracion
Federal de Aviacion supervisa los aviones y que CARB tiene un contrato con el
gobierno federal para inspeccionar trenes y barcos atracados.

Los miembros del CSC expresaron escepticismo sobre si el proceso de informes
e inspeccién de CARB estaba ocurriendo como se describié en BVHP/SESF.
Preguntaron si podian ver la informacion del sistema EDVS para el area de
BVHP. Cody de CARB respondi6 que el afio pasado se realizaron 90
inspecciones en BVHP.

Uzuri (CSC) también pregunt6 si ha habido inspecciones en los 4 desarrollos
habitacionales en construccion (preocupacion por el polvo fugitivo que afecta a
las viviendas cercanas a estos sitios). ¢ Y por qué los miembros de la comunidad
no acompanan a CARB durante las inspecciones?

¢ Puede CARB identificar vehiculos especificos mientras utilizan el sistema
PEAQS?

Amelia (CSC) pregunto cual es el proceso para monitorear un sitio con multiples
vehiculos todoterreno.

Robin (CSC) pregunté si CARB tiene alguna capacitacion para que las personas
realicen inspecciones.


https://www.youtube.com/watch?v=5kdsRR7_VVE
https://www.youtube.com/watch?v=5kdsRR7_VVE

vii. Tacora (CSC) pregunté cémo se supone que la comunidad sabe si CARB
realmente esta haciendo su trabajo. ¢ Y si los empleos de cumplimiento y la
capacitacién pueden ser para los miembros de la comunidad?

viii. Arieann (MHCF) pregunté qué papel juega CARB en la calidad del aire interior
(como el raddn).

ix. ¢Cual es el proceso para lidiar con camiones de basura que no llevan lona?

x. ¢Cbomo esta CARB haciendo accesible el proceso de informes/quejas para
personas sin tecnologia?

xi. ¢Existe un mecanismo para rastrear la contaminacion del aire de tal manera que
la comunidad pueda ser notificada para evitar esa area o desviar el trafico lejos
de esa zona para minimizar el impacto adicional?

xii. ¢Por qué CARB no puede simplemente cerrar a todos los contaminadores?

e. Elemento de accion: La facilitadora recomendo escribir las preguntas para que sean
abordadas por el subcomité o en otra presentacién debido a las limitaciones de tiempo.

5. Aprobacion del Limite de CERP
a. La facilitadora presentd una diapositiva mostrando el limite propuesto y reviso el
contexto y propdsito de un limite.
b. Michelle Pierce (BVHPCA) propuso cambiar el limite extendiéndolo hasta los muelles
por la calle 16 (incluir el hospital, pero no el estadio).

c. ElI CSC aprobd por unanimidad el limite, incluida la modificacion propuesta por
Michelle, utilizando el método de mocién/segundo/votacion.

d. Elemento de accion: David Ralston (Distrito de Aire) confirmara el limite final debido a
que lo que Michelle identificé como la calle 16 en el limite actual en realidad es la calle
20.

6. Zonificacion y Uso de Suelo

a. Michelle Pierce (BVHPCA) hizo una presentacion sobre la historia de las politicas de
uso de suelo racistas en San Francisco, que llevaron a altas concentraciones de
contaminacion en BVHP, y como las politicas de variacion permiten a la
Ciudad/Condado de SF anular las objeciones de agencias regulatorias como AD.

b. Danielle Ngo, del Departamento de Planificacién de San Francisco, hizo una
presentacion sobre la zonificacion y el uso de suelo en San Francisco. Destaco que las
personas de bajos ingresos y las personas de color tienen mas probabilidades de vivir
cerca de fuentes de contaminacion en todo el pais. Cubrio los tipos de zonificacion de
uso de suelo en SF y mostrdé un mapa de como se distribuyen los tipos de zonificacién.

c. Elemento de accion: La presentacion fue interrumpida por limitaciones de tiempo y se
finalizara en la préxima reunion del CSC.

7. Conclusién, Anuncios y Préximos Pasos



La facilitadora pregunté a los miembros del CSC si estaban interesados en programar
un retiro.
i. Los miembros del CSC expresaron interés en un retiro y pidieron tiempo para
planificar y proponer diferentes opciones de fechas, e incluir a los miembros del
CSC que no estaban presentes para conocer su interés también.
ii. Elemento de accién: La facilitadora dijo que enviara una encuesta para decidir
una fecha.
Se hicieron anuncios adicionales sobre proximos eventos comunitarios.
Reunién aplazada



